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SDELENI
Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se méni a doplfiuje sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 61/2008 Sb. m. s.

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, ze Spravni vybor Celni imluvy o mezinirodni pfepravé zbozi na
podkladé karnetd TIR (Umluva TIR)") Evropské hospodarské komise — Organizace spojenych niroda piijal
v Zenevé dne 9. tinora 2014 zmény piiloh 1 a 6 a dne 12. Cervna 2014 zmény piilohy 9 Umluvy TIR.

Zmény vstoupily v platnost pro vSechny smluvni strany dne 1. ledna 2015 a timto dnem vstoupily v platnost
i pro Ceskou republiku.

Anglické znéni zmén a jejich pfeklad do Ceského jazyka se vyhlasuji soucasné.

") Celni dmluva o mezinirodni pfepravé zbozi na podkladé karnetdt TIR /Umluva TIR/ pfijatd v Zenevé dne 14. listo-
padu 1975 byla vyhldSena pod & 61/2008 Sb. m. s. Zmény Umluvy TIR byly vyhldseny pod & 92/2011 Sb. m. s., & 93/
/2011 Sb. m. s., & 37/2012 Sb. m. s., &. 93/2012 Sb. m. s. a & 6/2014 Sb. m. s.
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Amendment to the Customs Convention on the international transport of goods under cover of TIR
carnets (TIR Convention) of 14 November 1975

Amendment valid from 1 January 2015

On 12 June 2014 the Administrative Committee for the 1975 TIR Convention of the United Nations
Economic Commission for Europe (UNECE) adopted proposals of amendments to Annex 1, 6, and 9 of
the TIR Convention.

According to the UN Depositary Notification C.N.661.2014.TREATIES — XI.A.16 the following
amendments to the TIR Convention enter into force on 1 January 2015 for all Contracting Parties.

Annex 1, page 11, point (5}):

For ‘HS code: 24.03.10' read ‘HS code: 24.03.11 and 24.03.19 (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113,
para. 35)’

Annex 6, Explanatory Note 0.8.3, point (5):

For ‘HS code: 24.03.10' read ‘HS code: 24.03.11 and 24.03.19 (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113,
para. 35)’

Annex 6, new Explanatory Note 0.38.2:

Add a new Explanatory Note to Article 38, paragraph 2 to read:
‘Explanatory Note to paragraph 2

0.38.2. The legal requirement to notify the TIR Executive Board that a. person has been
temporarily or permanently excluded from the operation of the Convention is deemed to
be fulfilled by means of the proper use of electronic applications developed to this end by
the TIR secretariat under the supervision. of -the . TIR Executive Board.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/115, para. 43)’ '

Annex 6, New Explanatory Note 8.9.1:
Add a new Explanatory Note to Annex 8, Article 9, paragraph 1 to read: .

‘8.9.1. The members of the TIR Executive Board shall be competent and experienced in the
application of Customs procedures, particularly the TIR transit procedure, both at national
and international levels. Board members shall be nominated by their respective
Governments or organisations being Contracting Parties to the Convention. They shall
represent.the interests of the Contracting Parties to.the Convention and not the specific
interests of any one individual Government or organisation; (ECE/TRANS/WP.30/
AC.2/117, para. 29)



Castka 3 Sbirka mezinirodnich smluv & 11 /2016 Strana 129

Annex 6, New Explanatory Note 8.9.2:

Add a new Explanatory Note to Annex 8, Article 9, paragraph 2 to read:

‘8.9.2. In case a member of the TIR Executive Board resigns before the completion of his/her
mandated term of office, the Administrative Committee may elect a replacement
member. In that case the elected member shall only hold office for the unexpired portion
of the term of office of his/her predecessor. In the event that a member of the TIR
Executive Board is unable, for reasons other than resignation, to complete his or her term
of office, this information should be transmitted in writing to the TIR Executive Board and
the TIR secretariat by the national administration of the member concerned. In this case,
the Administrative Committee may elect a replacement member for the unexpired
portion of the term of office. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, para. 29)

Annex 6, New Explanatory Note 9.11.4:

Add a new Explanatory Note to Annex 9, Part ll, paragraph 4 to read:

‘Explanatory Note to paragraph 4

9.4 The legal requirements for data submission, as set out in paragraph 4 are deemed to be
fulfilled by means of the proper use of electronic applications developed to this end by
the TIR secretariat under the supervision of the TIR Executive Board.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, para. 30)

Annex 6, New Explanatory Note 9.11.5:

Add a new Explanatory Note to Annex 9, Part Il, paragraph 5 to read:
‘Explanatory Note to paragraph 5

9.1.5 Explanatory Note 9.1.4 applies mutatis mutandis to  paragraph 5.
ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, para. 30)’

Annex 9, Part |, paragraph 3(vi}:

For the existing text read:

“(vi) provide the TIR Executive Board, annually, before 1 March with the price of each type of TIR
Carnet it issues;’
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PREKLAD

Zména Celni imluvy o mezinarodni pfepravé zboii na podkladé karnet TIR (Umluva TIR) ze dne
14. listopadu 1975

Zména platna od 1. ledna 2015

Dne 12. 6. 2014 schvalil Spravni vybor Umiuvy TIR (1975) Evropské hospodéfské komise - Organizace
spojenych narod( (EHK OSN) navrh zmén piilohy 1, 6, a9 Umluvy TIR.

Podle ozndmeni depozitaife OSN C.N.661.2014.TREATIES — XI.A.16 vstupuji v platnost ode dne
1. ledna 2015 pro viechny smiuvni strany tyto zm&ny Umluvy TIR:

Pfiloha 1, strana 11, bod 5:

Kéd ,HS: 24.03.10“ se nahrazuje kédem ,HS: 24.03.11 a 24.03.19 (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113,
odst. 35)"

Priloha 6, vysvétlivka 0.8.3, bod 5:

Kéd ,HS: 24.03.10” se nahrazuje kédem ,HS: 24.03.11 a 24.03.19 (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113,
odst. 35)“

Pfiloha 6, nova vysvétlivka 0.38.2:

Vklada se nova vysvétlivka k ¢l. 38 odst. 2, ktera zni:

»Vysvétlivka k odstavci 2

0.38.2.  Zakonny poZadavek oznamit Vykonné radé TIR, Ze urcita osoba byla doc¢asné nebo trvale
vylou€ena z poZivani vyhod plynoucich z ustanoveni Umluvy, se povaZuje za spinény

fadnym pouZzitim elektronickych aplikaci, které pro tento Gcel vytvofil Sekretariat TIR pod
dohledem Vykonné rady TIR. (ECE/TRANS/ WP.30/AC.2/115, odst. 43)“

Pfiloha 6, nova vysvétlivka 8.9.1:

Vklada se nova vysvétlivka k priloze 8 ¢l. 9 odst. 1, ktera zni:

,8.9.1. Clenové Vykonné rady TIR jsou odborné zplsobili a maji zkuSenosti s uplatfiovanim
celnich rezimd, zejména tranzitniho reZimu TIR, jak na vnitrostdtni, tak na mezinarodni
drovni. Clenové rady jsou nominovédni svymi vliadami & organizacemi, které jsou
smluvnimi stranami Umluvy. Zastupuji zajmy smluvnich stran Gmtuvy, a nikoli zvlastni
zajmy jednotlivych vlad ¢i organizaci. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, odst. 29)“
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Pfiloha 6, nova vysvétlivka 8.9.2:

Vklada se nova vysvétlivka k pfiloze 8 €1. 9 odst. 2, kterd zni:

,8.9.2. Pokud néktery ¢len Vykonné rady TIR odstoupi pfed dokonéenim svého mandétu, mize
Spravni vybor zvolit ndhradniho ¢lena. Zvoleny Clen v takovém pfipadé zastéva funkci jen
po dobu, kterd zbyvd do skonceni mandatu jeho pfedchiidce. Neni-li &len Vykonné rady
TIR schopen dokonit svij mandat z jinych dGvodi neZ odstoupeni, mély by vnitrostatni
spravni orgdny pfislusného ¢lena tuto informaci pisemné sdélit Vykonné radé TIR a
Sekretaridtu TIR. Spravni vybor mlZe v takovém pfipadé pro zbyvajici ¢4st mandatu zvolit
nahradniho ¢lena. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, odst. 29)"

Priloha 6, nova vysvétlivka 9.11.4:

Vkiada se nova vysvétlivka k pfiloze 9 ¢asti Il odst. 4, ktera zni:

»Vysvétlivka k odstavci 4
9.IL4 Zakonné poZadavky tykajici se predklddani Gdajl, jeZ jsou stanoveny v odstavci 4, se

povaZuji za spinéné fadnym pouzitim elektronickych aplikaci, které pro tento Géel vytvofil
Sekretariat TIR pod dohledem Vykonné rady TIR. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, odst. 30)“

Pfiloha 6, nova vysvétlivka 9.11.5:

Vklada se nova vysvétlivka k pfiloze 9 €asti Il odst. 5, ktera zni:
»Vysvétlivka k odstavci 5

9.1.5 Vysvétlivka 9.11.4 se poufZije obdobné pro odstavec 5. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113,
odst. 30)"

PFiloha 9 ast | odst. 3 bod vi):

Stavajici text se nahrazuje timto:

WVi) sdélit Vykonné radé TIR kaZdorocné pred 1. bfeznem cenu kaidého typu karnetu TIR, ktery
vydava;”



